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Analyse

Echange entre Jean Chopin et Geoffroi Morel de pieces de pré et de terre sises, les unes, paroisse d’ Origni-le-
Butin, les autres, paroisse de Chemilli, ésfiefs de Robert de la Roche et du seigneur de Clinchamps.

Tableau delatradition
Editions principales

a. Barret Philibert (Abbé), Cartulaire de Marmoutier pour le Perche, Mortagne-au-Perche, Meaux (Documents
sur la province du Perche ; 3e série, 2), 1894, n° 243, p. 229-230.

Texte établi d' aprésa

Ego Johannes dictus Chopin et Alicia, uxor mea, notum facimus presentibus et futuris quod nos dedimus Gaufrido
Morel et Y sabelli uxori gjus pratum de Spina, situm in parochiade Origneio-le-Boutin, in feodo Roberti de Ruppe,
juxtadoitum de Torcharnesse, ex unaparte, et ex aterapartejuxtapratum heredum defuncti Richardi dicti Peignart,
quod abostat superius prato dictorum heredum et inferius pasticio heredum defuncti Roberti Baulahéne, nomine
excambiationis pro quadam petiaterre sitain parochiade Chemilleio, in feodo domini de Clincampo, juxtaterram
heredum defuncti Huberti dicti Hominis, hinc et inde, et pro duobus solidis Turonensibus, quos nos et heredes
nostri faciebamus deredditu singulisannis, in nativitate Beate Marie Virginis, Gaufrido et ejus heredibus, de decem
solidis Turonensibus de redditu, quos nos vendidimus Hamoni dicto Milet et [gjus] heredibus, prout continetur in
quibusdam litteris sigillis nostris sigillatis, et quosidem Gaufridus reftraxit] a dicto Hamone ratione propinquioris
consanguinitatis;.....

Et dictam excambiationem obtinebunt hereditaliter de omnibus rebus ad nos et ad heredes nostros et ad alios
guoscumque pertinentibus quoquomodo, et possidebunt libere, quiete et pacifice imperpetuum, per presentesistas
litteras quas eisdem dedimus et heredibus eorumdem per quas nos obligamus ad supradicta tenenda firmiter et
fideliter observanda, omnesgue heredes nostros volumus penitus obligari.

Datum anno Domini M° CC° L XX X° primo, mense novembris in festo beate Cecilie virginis.
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